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Capitulo 1

Para su Seguridad

Cuidado General

El teléfono mévil contiene delicados circuitos eléctricos, imanes y
sistemas de bateria. Usted debe tratar con cuido su teléfono mévil
y prestar atencion a las siguientes recomendaciones:

Manipule su teléfono mévil con cuidado. No lo golpeé, lance o
deje caer, esto puede causar fallas en su teléfono moévil y la
pérdida de garantia.

El color de la etiqueta a prueba de agua en el teléfono cambiara
de color si el teléfono o la bateria llega a mojarse. En este
caso, las politicas de garantia seran anuladas aunque el periodo
de la garantia no haya expirado.

No coloque el teléfono movil cerca de discos de computador,
tarjetas de crédito, u otros medios magnéticos. La informacion
contenida en discos o tarjetas podria ser borrada o dafiada.
No conserve su teléfono dentro de temperaturas altas, o
directo al sol donde la temperatura pueda superar los 45 °C.
Mantenga su teléfono movil, bateria, cargador y otros accesorios
fuera del alcance de los nifios.

Si se dafia la bateria, por favor evite entrar en contacto con los
materiales en ella. Si su piel ha entrado en contacto con esos
materiales, enjuague su piel con mucha agua y busque ayuda
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médica en caso de que sea necesario.

Observe y obedezca las sefialas de advertencia de las
estaciones de gasolina, aeropuertos y hospitales.

El funcionamiento de algunos dispositivos electrénicos médicos,
como prétesis auditiva y marcapasos, puede verse afectada
por el teléfono celular.

Tenga cuidado de no permitir que objetos metalicos como
monedas o llaves entren en contacto con la bateria.

No arroje la bateria al fuego.

Deseche las baterias desgastadas en lugares sefialados segun
regulaciones especificadas en vez de botarlas en la basura.
No conecte al cargador a zécalos de energia inadecuados o
encendedores de cigarrillos.

Unicamente utilice accesorios originales o autorizados por ZTE.
Tenga cuidado de no perforar la bateria con objetos punzantes
y de no utilizar baterias dafiadas.

No desmonte ni vuelva a montar la bateria porque esto puede
dar lugar a fugas, recalentamiento, explosién o fuego.

Si la bateria se recaliente, cambia de color o se deforma du-
rante el curso de uso, de la carga o del almacenaje, por favor
pare de usarla y substitiyala inmediatamente.

No coloque la bateria en la boca.

Solo utilice baterias originales. El uso de baterias no autorizadas
puede afectar el funcionamiento de su teléfono mévil o producir
fugas, recalentamiento, explosion, etc.
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Unicamente utilice baterias de reemplazo originales.

No intente desmontar su teléfono moévil o sus accesorios.

No coloque su teléfono movil cerca del borde de una mesa, su
teléfono podria caerse.

No coloque su teléfono movil cerca de hornos microondas,
secadoras o contenedores de alta presion.

No utilice su teléfono mévil cuando maneje o esté utilizando
otro tipo de maquinaria.

No utilice su teléfono moévil en lugares donde se encuentre en
movimiento.

Apague su teléfono cuando se encuentra dentro de un avion.
No deje su teléfono en lugares donde pueda ser dafiado por
objetos punzantes.

No deje el teléfono desconectado o descargado por tiempos
prolongados, de otro modo sus datos personales podrian
perderse.

Recuerde hacer copias de seguridad de todos los datos
importantes de su teléfono movil.

Tenga cuidado cuando su teléfono movil se encuentran dentro
del bolsillo, al sentarse podria dafiarlo.

Es normal que el teléfono movil y la bateria se calienta mientras
se esta cargado.

Bajo condiciones de baja cobertura de la red, la duracién de la
bateria se reduce considerablemente.

Cuando la bateria se encuentran fuera del teléfono moévil proteja
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los contactos con cinta aislante.

e Porfavor recicle el empaqgue y todas las partes como se indica
en el capitulo 4 de este manual.

¢ Unicamente utilice accesorios originales o autorizados por ZTE.

e Recuerde hacer un respaldo de los datos mas importantes en su
teléfono

e Recuerde reciclar: La caja de cartén suministrada con el teléfono
es ideal para reciclar.

A Advertencia: Riesgo de Explosion, si la bacteria es reemplazada

por una bacteria de tipo incorrecto. Use una bateria de acuerdo con lo
indicado en las instrucciones.

Seguridad a bordo de un avién

* Cuando este a bordo de un avion, por favor apague su teléfono
movil antes de despegar. A fin de proteger los sistemas de
comunicaciones de interferencias del avion, no utilice el teléfono
durante el vuelo. Para poder usar su teléfono moévil antes de
despegar, necesita permiso de la tripulacion aérea, esto es de
acuerdo a las medidas de seguridad.

* No utilice su teléfono, cuando haya aterrizado, o mientras
espera en el aeropuerto, al menos que tenga permiso de parte
del personal de seguridad.

Seguridad en hospitales

* Apague su teléfono y retire la bateria en areas donde el uso de
teléfonos moviles sea prohibido.
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En lugares con cuidados especiales, como hospitales o Servicios
Médicos, verifique que no esté restringido el uso de teléfonos
moviles. Apague su teléfono en caso de ser necesario o en
caso que se lo soliciten.

Seguridad General

En algunos paises, la legislacion nacional prohibe la copia
privada de materiales que estan protegidos por derechos de
autor. Por favor, consulte la legislacién nacional del pais
aplicable, relativo a la utilizacion de dicho material.

Muchas jurisdicciones tienen leyes y reglamentos acerca de
tomar fotografias en areas publicas o privadas y sobre el
tratamiento y el mayor uso de dichas imagenes. El fabricante
alienta a sus clientes a obedecer todas las leyes y el respeto a
los derechos personales de los demas.

Por favor consulte con su proveedor de servicios la
disponibilidad de roaming internacional.

El uso de los teléfonos moéviles no esta permitido en algunas
zonas sensibles de radiacion, tales como hospitales, centros
de investigacion y aviones. El usuario es responsable de apagar
el dispositivo. Si hay alguna incertidumbre, usted debe quitar la
bateria del auricular.

Observe todos las sefializaciones que indican que usted debe
apagar su teléfono, tales como los que se encuentran cerca de
gasolineras, o explosivos, y por favor apague el teléfono /
dispositivo de inmediato.
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¢ Si usted tiene un problema cardiaco, tenga cuidado con los
ajustes del volumen, tonos y vibracion de su teléfono movil.

* No permita que los nifios jueguen con el teléfono, cargador o
baterias.

* No use su teléfono en lugares donde puedan producirse destellos
o explosion.

* No intente realizar una llamada o una conversacién, mientras
que la temperatura de carga de la bateria sea superior a 50 ° C.

¢ Tenga cuidado de no poner su teléfono en el bolsillo trasero de
tu pantalén o falda y, a continuacién, sentarse en ella. Ademas,
no poner el teléfono en la parte inferior de la bolsa donde se
pueden someter a un exceso de peso o presion. Si lo hace,
podria dafiar el LCD y la lente de la cAmara y provocar su mal
funcionamiento.

* El funcionamiento de algunos dispositivos electrénicos médicos,
como audifonos y marcapasos, puede verse afectados si un
teléfono se utiliza junto a ellos. Respete las sefiales de cualquier
precaucion y las recomendaciones del fabricante.

* No deje el teléfono apagado o sin bateria durante mucho tiempo,
de lo contrario, algunos datos pueden borrarse.

* El teléfono contiene metal, que le puede causar una picazon,
erupcion o un eccema en funcién de su condicion fisica.

Seguridad en carretera

* Usted debe ejercer un control adecuado de su vehiculo en todo
momento. Dele su plena atencién a la conduccion.
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Observe todas las recomendaciones contenidas en su
documentacion de seguridad de tréafico local.

Salga de la carretera y parquéese antes de realizar o contestar
una llamada, si las condiciones asi lo requieren. Compruebe si
las leyes locales y / o reglamentos restringen el uso de teléfonos
moviles durante la conduccion.

Usted no debe detenerse en una autopista para contestar una
llamada, excepto en casos de emergencia.

Apague su teléfono en gasolineras, incluso si no le estan
suministrando combustible a su propio coche.

No almacene ni transporte inflamables o materiales explosivos
en el mismo compartimiento destinado al teléfono.

Los sistemas electrénicos de los vehiculos, tales como frenos
antibloqueo, control de velocidad y sistemas de inyeccién de
combustible no son normalmente afectados por las transmisiones
de radio. El fabricante de estos equipos puede informarle si
esta adecuadamente protegido contra las transmisiones de radio.
Si usted sospecha que su vehiculo tienen problemas causados
por las transmisiones de radio, consulte con su distribuidor y no
prende su teléfono hasta que haya sido verificado por un técnico
cualificado.

Vehiculos equipados con Bolsas de Aire

Las bolsas de aire se inflan con gran fuerza. No coloque objetos,
incluyendo los que se instalan y dispositivos inalambricos sobre el
compartimiento de las bolsas de aire. Si dentro del vehiculo tiene
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equipos inalambricos mal instalados y las bolsas de aire llegan a

inflarse, graves accidentes podrian ocurrir.

Uso de accesorios no autorizados

El uso de equipos, cables o accesorios, no suministrados o

autorizados por ZTE, pueden invalidar la garantia de su teléfono

movil y también afectar el correcto funcionamiento de su teléfono.

Por ejemplo, use solo el cable cargador aprovisionado por el

fabricante.

Energia de Radio Frecuencia (RF)

Su teléfono movil tiene una antena interna que se encuentra en la

parte inferior del teclado. Para un 6ptimo rendimiento con el minimo

consumo de energia no cubra la antena con la mano. La cobertura
de la antena afecta la calidad de la sefial y puede ocasionar
inconvenientes en la llamada, lo que ocasionara que el teléfono
para su buen funcionamiento requiera mas energia de la necesaria,

reduciendo el tiempo de duracion de la bateria en conversacion y

en stand by.

Exposicion de energia de radio frecuencia

Informacién acerca de la exposicion de ondas de radios y tasa de

absorcion especifica (SAR):

* Elteléfono estéa disefiado para cumplir con condiciones de seguridad
y los requisitos para la exposicion a ondas de radio. Este requisito
se basa en directrices cientificas que incluyen margenes de
seguridad disefiados para garantizar la seguridad de todas las
personas, independientemente de la edad y la salud.
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¢ La exposicion a las ondas de radio se mide con una unidad
conocida como la Tasa Especifica de Absorcién, o SAR. Las
pruebas de SAR se realizan utilizando un método estandarizado
cuando el teléfono transmite al maximo nivel certificado de
potencia en todas las bandas de frecuencia utilizadas.

* Aungue pueden existir diferencias entre los niveles de SAR de
distintos modelos de teléfono ZTE, todos ellos son disefiados
para cumplir las directrices pertinentes de exposicién a ondas
de radio.

e El limite de SAR recomendado por la Comisién Internacional
sobre la proteccién contra las radiaciones no-ionizantes
(ICNIRP), es 2W/kg un promedio de més de diez (10) gramos
de tejido corporal.

e El valor mas alto de la SAR para este modelo de teléfono
probado para su uso en el oido es de 0,911 W / kg (10g).

Servicios de Emergencia

Nota: Los nimeros de Emergencia varian por Pais. Le ayuda a obtener

el nimero de emergencia del operador.

Para realizar una llamada de emergencia en cualquier ciudad:

1. Aseglrese que su teléfono se encuentre encendido y con
servicio.

2. Presione Wg~ (Tecla Fin)tantas veces como sea necesario

para borrar la pantalla y el dispositivo se encuentre listo para
hacer llamadas.

Para su Seguridad 15



3. Digite el numero oficial de emergencia para su presente
localizacion, por ejemplo 112(nGmero internacional de
emergencia).

4. Presione #=,(Tecla Llamar)para marcar el nimero. Siga las
instrucciones recibidas y no finalice la llamada hasta que se le
indique.

Cuando la tarjeta (U)SIM no esté insertada en el teléfono mévil o

cuando la funcién de bloqueo de marcacién esta activada, presione

— [SOS] y después digite el nUmero oficial de emergencia para

su localizacion actual. Presione =, o O [Llamada] para marcar
el namero.

Nota:

Inférmele a su proveedor de servicio que usted requiere: Policia,
Ambulancia, Bomberos, Guardia costera o servicio de rescate de
montafa. Digales el lugar donde usted se encuentray manténgase en
el mismo sitio para seguir en contacto si es posible.

Debido a la naturaleza del sistema de telefonia movil, la conexién de las
Ilamadas de emergencia no se puede garantiza. Usted nunca debe
depender tnicamente de un dispositivo mévil para las comunicaciones
importantes, como emergencias médicas.

Declaracion de conformidad

Declaramos bajo nuestra Unica responsabilidad que el producto(s)
que se describen en este manual, junto a nuestros accesorios, se
ajustan a los requisitos esenciales de las directivas de la Unién

16 Para su Seguridad



Europea 1999/5/CE de radio y equipos terminales de
telecomunicacién requisitos de la Directiva 3.1 (a), 3.1 (b), 3.2.
Informacioén de privacidad

El uso de la camara fotos / audio / video grabaciones realizadas
con el teléfono pueden ofender a la confidencialidad de las personas.
El usuario, por lo tanto, tiene la obligacion de respetar la legislacion
en materia de confidencialidad y sigue siendo el Gnico sujeto
responsable en caso de eventuales violaciones de la norma.

Derechos Reservados

Las grabaciones de audio/Video que realice/descarga estan
protegidos por leyes de derechos de autor. Son sélo para uso
personal y no debe ser usada de otra manera sin el permiso del
propietario del copyright.
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Capitulo 2

Introduccién

Gracias por comprar nuestro teléfono moévil ZTE F188. El teléfono
movil ZTE F188 es capaz de operar en UMTS (Sistema Universal
de Telecomunicaciones Moéviles), también conocida como 3G, GSM
(Sistema global para comunicaciones méviles), y GPRS (Servicio
general de paquetes via radio) o 2.5G, y puede realizar sin fisuras
handover entre diferentes redes.

Vista General del Teléfono

. _____ Auricular
Céamara Frontal S =

LCD

Al
1e)f

Micréfono
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Caracteristicas Técnicas

Estandares del
Teléfono

WCDMA 850MGSM, 900MHz GSM, 1800
MHz GSM y 1900 MHz GSM con GPRS

Dimensiones HxWxD|

108mm x 48 mmx 12mm

Peso

Aprox. 869 (Incluyendo Bateria estandar)

Features

Imagenes BMP/JPG/GIF; Video 3GP/MP4;
Audio MP3/AMR/WAV/ACC/ACC+; Camaras
2.0/0.3M Pixel; Captura de imagenes: Hasta
1280x1024, 24b; Captura de video: hasta 176
x 144; USB 2.0; JAVA MIDP 2.0; Pantalla de
2.0" 262K TFT Color; MMS Video y imagenes
Picture, E-mail, Calendario, Altavoz, Grabador
de sonidos, Bluetooth; T-Flash hasta 2GB

Bateria

800mA hora, Lithium ion (Li-ion)

Tiempo en Stand By

Arriba de 200 horas

Tiempo en Llamada

180 minutos

Tiempo de carga

Aproximadamente 3 horas

Vida de la bateria

Aproximadamente 400 ciclos de carga

Nota: El tiempo de la bateria en Stand by y en conversacion esta basado
en condiciones ideales. El uso de extendido de luz de fondo, navegador,
Bluetoothy las condiciones de lared pueden reducir considerablemente
el tiempo de la bateria.
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Definicién del Teclado

Teclarapida izquierda — Las funciones actuales de estas
_ teclas se muestran en la linea inferior de la pantalla.
S Tecla rapida derecha - Las funciones actuales de estas
teclas se muestran en la linea inferior de la pantalla.
Tecla de marcacion
« Presione para marcar o contestar llamadas.
= « En modo inactivo presione para mostrar el historial
de llamadas.
Teclafinalizar
« Presione y mantenga presionado para encender/
apagar el teléfono.
U * Presione para finalizar una llamada.
« Presione para rechazar una llamada entrante.
« Presione para cancelar la marcacién de un nimero
telefénico.
* Presione para retornar al modo inactivo.
Teclas de navegacion (Arriba/Abajo/Izquierda/Derecha)
« En modo inactivo: Use como accesos directos a las
R funciones designadas.
B8 . pya designar a las funciones de acceso a las teclas
de navegacion.
« En las listas, mensaje y mendus; utilicelas para
desplazarse hacia arriba, abajo, derecha o izquierda.
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Tecla OK

« En modo inactivo presione para ingresar al menu
principal.

« En listas y menus da comienzo a una aplicacion/
funcion.

Tecla retroceder — Regresa a la pagina o menu anterior
durante la navegacion a través de los menus o el
browser de navegacion.

Tecla corregir

* Presione una vez para eliminar el caracter que esta
antes del cursor durante la entrada de texto.

« Mantenga durante algun tiempo para eliminar todos

los caracteres.

Presione para eliminar los mensajes seleccionados,

contactos, configuracion de alarmas y otros archivos.

o -

[= P

Teclas alfanuméricas

« Presione para ingresar nimeros.

« Presione y mantenga presionada ] ~ Sux.? para
dar comienzo a una marcacion rapida.

22 Introduccion




*S

Tecla™

* Presione para introducir “*”.

* Presione y mantenga presionada para bloquear el
teclado.

» Enunainterfaz de edicion presione para ingresar signos
de puntuacion o simbolos especiales.

i
X

Tecla#
Presione para introducir “#".

En una interfaz de edicion de texto presione para
intercambiar entre los diferentes métodos de texto.
En modo inactivo presione y mantenga presionado
para activar o desactivar el modo silencioso.
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Indicadores e iconos

Indicador de Intensidad

sl & | Video Llamada Perdida
de Sefial 3G
Nuevo SMS £ | Alarma
@) |Nuevo MMS Estado de Nivel de Bateria
#& [Nuevo E-mail %7 | Bluetooth encendido
(% |Nuevo Mensaje Wap Push Roaming
Memoria Mensajes Wap
‘@p |Memoria MMS Llena 0
Push Llena
‘@' |Memoria de SMS Llena Q Indicador de Manos Libres
) Modo Manos Libres y
#* [Conectado a GPRS 3
vibracion
It |GPRS en Uso i@ | Modo Vibracién
Indicador de Intensidad Indicador de Intensidad
el il
de sefial EDGE de Sefial GPRS
Todas las Llamadas ] .
& desviadas & | Modo Silencio
& Llamada de Voz Perdida
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Capitulo 3
Instalando el Teléfono

Bateria

La bateria de litio puede ser utilizada inmediatamente, una vez sea
desempacado el teléfono. Para hacer que la bateria este siempre
en sus mejores condiciones, descargue la bateria completamente
y después recarguela por completo las primeras tres veces.
Apaga tu teléfono y desconecta el cargador antes de extraer la
bateria. Evite tocar los componentes electrénicos en la bateria y
el compartimiento de la bateria en su teléfono

Instalacion de la Bateria
1. Deslice la tapa de la bacteria hacia abajo.
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2. Inserte la bacteria cuidadosamente con los contactos ubicados
contra los bordes dorados
3. Empuije la bateria hacia abajo hasta que encaje perfectamente

4. Coloque la tapa de la bateria.

Remover la Bateria

1. Apague su Teléfono

2. Deslice hacia abajo la tapa de la bateria.
3. Retire con cuidado la bateria.

Carga de la Bateria

Su teléfono es alimentado por una bateria recargable. La bateria
no se encuentra cargada totalmente, la primera vez que va hacer
usada, sin embargo puede haber energia suficiente para prender
el teléfono. Usted debe utilizar por completo esta carga, antes de
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cargar la bateria por primera vez. Cargue la bateria con el
procedimiento indicado a continuacion:

A Precaucion: La carga es posible solo con la temperatura en el

rango de 0°C a 45°C.

Nota: para un maximo rendimiento de la bateria, es recomendable que
cargue por completo la bateria antes de usarlo por primera vez. Una
nueva bateria con el mejor comportamiento es logrado después de 3
cargasy descargas completas.

1. Empuje hacia abajo el protector USB.

2. Inserte el conector del cable cargador en el Puerto Mini USB.

3. Conecte el cargador a una toma de corriente AC.
4. Retire el cargador de la toma de corriente AC cuando la carga
este complete.
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5. Cubra nuevamente el Puerto USB de su teléfono.

Nota:

= Asegurese que el adaptador esta insertado en la posicion correcta.
Nunca fuerce la conexion en el Puerto.

« Labateria debe estar completamente cargada en 3~4 horas

= Lacarga es solamente posible con un rango de temperatura entre
0°C a 45°C. Use el cargador provisto por el proveedor original. Usar
un cargador no aprobado puede causar dafio y viola las reglas de
autorizacion y garantia del teléfono.

= Si el teléfono es usado hasta agotar demasiado la bateria, o el
teléfono no es usado por mucho tiempo, la pantalla no mostraréa el
indicador de carga hasta que el teléfono este cargando de 10 a 40
minutos.

Tarjeta (U)SIM
Usted puede obtener una tarjeta (U)SIM de un
proveedor de servicio de teléfonos mdviles
cuando firma como un subscriptor.
Instalacion de la tarjeta (U)SIM
1. Presione y mantenga presionada la tecla
Finalizar para apagar el teléfono.
2. Retire la tapa de Bateria.
3. Retire la bateria.
Inserte la Tarjeta (U)SIM en el socket .

28 Instalando el Teléfono



5. Empuije la SIM card hasta que encaje correctamente en su posicion.

Note:

= Elcargadory otros accesorios deberan estar desconectados de su
teléfono al insertar o remover la tarjeta (U)SIM.

= Cuando Inserte la Tarjeta (U)SIM, Asegurese que los contactos de
metal estén mirando hacia abajo y que la esquina cortada de la
tarjeta (U)SIM este hacia dentro de la cavidad.

Tarjeta de Memoria TFlash

La tarjeta T-Flash le da a su equipo una gran capacidad de memoria.
Esto le permite guardar datos multimedia, incluyendo iméagenes,
fotos, archivos de audio MP3y tonos de llamada. También puede
utilizar esta tarjeta de memoria para almacenar archivos de cualquier
otro.

Nota: El teléfono puede soporta tarjetas T-Flash con capacidad de hasta
4GB.

Insertar la memoria TFlash
1. Presioney mantenga presionadala teclafinalizar |/ 1

para apagar el teléfono.
2. Retire latapa de la bateriay remueva la bateria. |

T

3. Manipule la tarjeta de los bordes y L} a
cuidadosamente inserta la tarjeta con los ] ;
contactos metalicos hacia arriba.

4. Empuje la tarjeta hasta que encaje Ca
perfectamente en su posicién. =
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A Precaucion: Solo use tarjetas de memoria autorizadas por ZTE, el

uso de memorias no autorizadas puede causar perdida de datos o dafios
en su teléfono.

Remover la tarjeta de memoria TFlash

1. Presione y mantenga presionada la tecla finalizar para apagar el
teléfono.

2. Retire la tapa de la bateria y remueva la bateria.

3. Empuje la tarjeta hacia afuera.
Deslice hacia abajo suavemente y retire la Tarjeta de la ranura

A Precaucion:

No sacar la tarjeta de memoria mientras esta se esta leyendo o
escribiendo, puede causar perdida de datos. Sl es posible siempre
apague el teléfono cuando manipule la memoria..

= Es mejor si usted usa si teléfono para dar formato a la tarjeta de
memoria. Si usted desea darle formato usando su PC escoja dar
formato en tipo FAT. De otro modo puede causar que su memoria no
sea reconocida por el teléfono.

Acceda a la Tarjeta de memoria TFlash en el Teléfono

1. Presione la tecla OK [Men(] en modo inactivo para ingresar al
menu principal.

2. Seleccione Extras y presione la tecla OK.

3. Seleccione Galeria y presione la tecla OK
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4. Presione la tecla rapida derecha para acceder a la interfaz de la
tarjeta T-Flash.

Entonces usted podréa ver el contenido de la tarjeta T-Flash en su

teléfono.

Apaga y encienda su Teléfono

Presione y mantenga presionada la tecla finalizar. Cuando pregunte,
ingresar su PIN (Nimero de identificacion personal) cédigo o cédigo
del teléfono ingréselo y presione la tecla OK para confirmar.

El codigo PIN es el c6digo suministrado por su proveedor de
servicio junto con su tarjeta (U)SIM. Usted necesita este codigo
para poder usar la tarjeta (U)SIM. Cuando ingresa el cédigo PIN o
el codigo del teléfono correctamente, el teléfono buscara
automaticamente la red designada. Después de algunos segundos,
el teléfono mostrara la pantalla inactiva.

Para apagar el teléfono, presione y mantenga presionada la tecla
finalizar en modo inactivo.

Advertencia: No prenda el teléfono mévil si su uso esta prohibido, o si
puede causar interferencias o representar algun peligro.
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Modo Inactivo

movistar

[iENoeo)

Mena Agenda

El teléfono esta listo para usar cuando el nombre del operador se
muestra en la pagina principal
» Presione la tecla rapida Izquierda para accede al Menu Prin-
cipal
» Presione la tecla rapida derecha para accede al Menu de
Agenda.
» Presione Tecla Finalizar para regresar a la pagina principal de
cualquier situacion
Indicador de intensidad de sefial
El icono de la intensidad de sefial es mostrada en la parte superior

derecha de la pantalla. Las barras indican la intensidad de la sefial,
entre mayor sea el nimero de barras mas fuerte sera la intensidad

~ . h. . . ~
de la sefial. Por ejemplo, 36ulll indica buena sefial.
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Nota: Si el teléfono no es capaz de detectar lared designada, o vinculos
aunared que no estéa autorizado a utilizar, el medidor de intensidad de
sefial no mostrara barras. Usted sélo podra realizar llamadas de
emergencia.

Teclas de Navegacion

Use las teclas de navegacién para acceder rapidamente a las
funciones o menus establecidos, para moverse a través del menu
principal y para mover el cursor.

Arriba (Reproductor de Medios)

1zq. (Accede Perfiles) Der. (Accede a Mcontenidos)

Abajo(Accede a Alarma)
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Capitulo 4
Operaciones Bésicas

Navegar por los Men(s

Las funciones del teléfono, funciones y ajustes se encuentran en

los menus y submenus. Para seleccionar una funcién de los menus

siga las siguientes instrucciones.

1. Presione la tecla OK [Mend] en modo inactivo para acceder al
menu principal.

2. Uselas teclas Arriba/Abajo o Izquierda/derecha para desplazarse
hacia arriba, abajo, izquierda o derecha a través del menu
principal

Por ejemplo, desplacese a ajustes:

1. Presione la tecla OK [Mend] en modo inactivo.

2. Presione la tecla arriba/abajo o la tecla izquierda/derecha para
desplazarse al menu ajustes.

Nota: Usted puede accede al menu rapidamente usando las teclas de

numero: 1 para Llamadas, 2 para Camara, 3 para Juegos y Aplicaciones,

4 para Multimedia, 5 para Contactos, 6 para Mensajes, 7 para Extras, 8

para Mcontenidos y 9 para Ajustes.

3. Presione la tecla OK para confirmar su seleccion.

4. Presione la tecla izquierda/derecha para desplazarse al item
deseado por ejemplo teléfono.

5. Presione la tecla arriba/abajo para desplazarse a la opcion
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deseada, por ejemplo, bloqueo de teclado.
Nota: Si un nimero (0~9) se muestra ante unaopcion en la lista de meng,
usted puede acceder rapidamente a esa opcion presionando la tecla
numérica correspondiente.
6. Presiona la tecla OK para confirmar su seleccion.
7. Presione la tecla arriba/abajo para desplazarse a la opcion
deseada, por ejemplo, 10s auto bloqueo.
8. Presione la tecla OK para guardar sus ajustes.
Nota: En este manual del usuario, los pasos necesarios para llegar aun
menU se muestran en una forma abreviada, por ejemplo: Ajustes >
Teléfono > Bloqueo de teclado automatico >10s.

Realizar una Llamada

Realizar una Llamada de Voz

1. En modo inactivo ingrese un nimero telefénico.

2. Presiona la tecla de marcacion. (O presione la tecla OK [Marcar],
seleccione llamada de voz y presione la tecla OK.)

Llamando..

Altavoz Cancel.
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5.

Presione la tecla OK [Altavoz] para activar su altavoz.
Presione la tecla rapida derecha [Cancelar] para cancelar la
llamada.

Presione la tecla finalizar para terminar su llamada.

Realizar una Video Llamada

1.

En modo inactivo ingrese el numero telefénico que desea
marcar.

Presione la tecla OK [LIamar].

Seleccione video llamada y presione la tecla OK para realizar la
video llamada.

Video Llamada saliente...

10086

Presione la tecla OK [Altavoz] para activar el altavoz del teléfono.
Presione la tecla rapida derecha [Cancelar] para cancelar la
llamada.

Presione la tecla finalizar para terminar la llamada.
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Nota: El nimero al cual usted esta marcando, asi como la red deben ser
capaces de soportar video llamadas. Si usted esta llamando a un nimero
que no cumpla estos requisitos, el teléfono finalizara automaticamente
lamarcacion.

Realizar una llamada internacional

1. Presione la tecla * dos veces para entrar “+”.

2. Ingrese el cédigo del pais, codigo de area, y el nimero telefénico.
3. Presione la tecla de marcacion o presione la tecla OK [Marcar].

Marcar a un nimero con extension

1. Ingrese el nimero.

2. Presione la tecla * tres veces para ingresar “P”.

3. Ingrese el nimero de la extension.

4. Presione la tecla de marcacioén o presione la tecla OK [Marcar].

Marcar a un nimero de la lista de contactos

1. En modo inactivo presione la tecla OK [Menu] y seleccione el
menu contactos.

2. Presione la tecla arriba/abajo para seleccionar un contacto.

3. Presione la tecla de marcacion para realizar una llamada de voz.
O presione la tecla rapida izquierda [Opciones] y seleccione
Llamada>video llamada para realizar una video llamada.

Llamar a un nimero marcado anteriormente

1. En modo inactivo presione la tecla de marcacion para mostrar el
historial de llamadas.
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3.
4.

Presione la tecla arriba/abajo para seleccionar un nimero del
historial.

Presione la tecla de marcacion para realizar una llamada de voz.
O presione la tecla rapida izquierda [Opciones] y seleccione
Llamada> Video llamada

Marcar a un nimero de marcacion rapida
En modo inactivo, presione y mantenga presionado el nimero

correspondiente ( = anc ~ Swwz? ) a la lista de marcacion rapida

para realizar la marcacion.

Nota: La teclanimero 4q esta reservada para el correo de voz.

Configuracion de la lista de marcacion rapida

1.

Presione la tecla OK [Mend] o la tecla rapida izquierda [Mend] en
la pantalla inactiva y seleccione Agenda. O presione la tecla
rapida derecha [Agenda] en la pantalla inactiva.

Presione la tecla arriba/abajo para seleccionar un contacto y
presione opciones > configurar marcacion rapida.

Presione la tecla arriba /abajo para seleccionar el nimero.
Presione la tecla retroceder para completar la configuracion y
retornar al men( de contactos o presione la tecla finalizar para
retornar al menu principal.

38 Operaciones Bésicas



Contestar una llamada

Contestar una llamada de voz

A Precaucion: Ajuste el volumen a un nivel moderado para evitar

algun dafio en su oido. Mire las operaciones basicas- responder llamada

—Ajustar Volumen

Si hay una llamada entrante,

1. Presione la tecla de marcacion o presione la tecla OK [Altavoz]
para contestarla.

2. Usted puede usar el micréfono del manos libres para hablar si
hay una llamada entrante.

i. Presione el botén del manos libres para contestar la llamada
entrante.
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Contestar una Video llamada

Video Llamada

3134881096

Presione la Tecla Contestar o Tecla OK [Altavoz].

Ajustar Volumen

Durante una llamada, presione las teclas laterales de volumen (Ver
Introduccion-Teléfono Vista general) para ajustar el volumen de la
llamada.
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Rechazar una llamada
Si hay una llamada entrante, presione la tecla finalizar o presionar
la tecla de funcion derecha [Colgar] para rechazarla.

Finalizar una llamada
Presione la tecla finalizar para terminar una llamada.

Opciones de Llamada

Presione la tecla rapida izquierda [Opciones] durante una llamada
para acceder a la interfaz de opciones de llamada. Las opciones
varian dependiendo de la actual situacion:

1. Antes de contestar la llamada:

il & -]

SMS rechazado

Selec.

» Mudo: Silencia el tono de la llamada actual.
» SMS Rechazado: Rechaza un SMS durante una llamada.

Operaciones Basicas 41



2. Después de contestar la llamada:

Fi ar llamada
Grabar

B DTMF desactivado
Mensaje

@ Agenda

OK

* Retener /Activar: Coloca la llamada en espera o recupera la
llamada.

* Finalizar llamada: Finaliza la llamada en curso.

e Grabar/Detener grabacion: Graba o detiene la grabacién de la
llamada.

* DTMF Activar/Desactivar: Activa o desactiva el envio de tonos
DTMF.

* Mensaje: Cambia a la interfaz de edicion de SMS durante la
llamada.

* Agenda: Cambia a la interfaz de contactos durante la llamada.

* Mcontenidos: Usted puede utilizar el browser de Internet du-
rante la llamada.

Bloquear/Desbloquear el teclado

Utilice el bloqueo del teclado para evitar que las teclas del teléfono

se pulsen accidentalmente.
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Bloquear el teclado

Nota: El icono [sf se mostrara en la pantalla después que el teclado
se encuentre bloqueado.

1. En modo inactivo presione y mantenga presionado la tecla *.
2. Presione la tecla rapida derecha [Bloguear].

Desbloquear el teclado

1. Presione la tecla *.

2. Presione la tecla rapida derecha [Desbloquear].

Operaciones Basicas 43



Capitulo 5
Entrada de Texto

Métodos de entrada de texto

Su teléfono provee las siguientes modos de entrada de texto:
Word en modo de texto predictivo, entrada de texto de letra
mindscula, mayUscula, y numérica. Usted puede presionar la tecla
# repetidamente para intercambiar entre los diferentes métodos de
entrada de texto.

Simbolo de pantalla Método de entrada de texto
[2En Word texto Predictivo
abc Modo alfabético mintscula
[ABC] Modo alfabético Maytscula
[123] Modo Numérico

Cuando usted se encuentre en una interfaz de texto, usted podra
ver el simbolo de pantalla del método de entrada de texto en la
parte superior derecha de la pantalla.

Texto Predictivo
Esté basado en un diccionario de palabras que genera palabras de
acuerdo a la combinacioén de letras presionadas.
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1. Presione la tecla asociada con la letra que desea introducir s6lo
una vez. Las letras que ha presionado apareceran en pantalla.
Las palabras se iran formando con cada letra que presione

2. Cuando la palabra es mostrada en pantalla, presione las teclas
arriba/abajo para seleccionar la palabra deseada y presione la
tecla OK para confirmar.

Presione la teclanimero @ * para insertar un espacio.

4. Presione la tecla corregir para eliminar la letra que se encuentra
a la izquierda del cursor. Presione y mantenga presionada la
tecla corregir para eliminar todo el texto ingresado.

Modo Alfabético
En modo alfabético, las teclas alfanuméricas ( 2apc ~ Dwxyz" ),

son usadas para ingresar letras y numeros. Usted puede presionar

una letra alfanumérica repetidamente hasta que aparezca la letra

deseada en el texto. Presione una vez para ingresar la primera letra

del teclado, presione dos veces rapidamente para ingresar la

segunda letra y asi sucesivamente.

Presione la tecla &2 apc por ejemplo:

1. Presione la tecla # repetidamente para cambiar el método de
entrada a modo alfabético mintscula.

2. Presione la tecla Z=apc Una vez para entrar la letra “a”, dos
veces para entrar la letra “b”, tres veces para entrar la letra “c”
y cuatro veces para entrar el nimero 2”.
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3. Presione latecla £224pc continuamente, se empezara un nuevo
ciclo de la letra “a” al “2".

Modo Numérico

En modo numérico, use las teclas numéricas del O “ al Suxy-?

para entrar numeros. Usted puede solo entrar directamente los
numeros mostrados en el teclado. Las letras no pueden ser
ingresadas en este modo.

Nota: Al utilizar el modo numérico, es necesario cambiar a otros modos

de entrada de texto para insertar un espacio. @3

Insertar Simbolos

1. Presione la tecla *

2. Presione la tecla arriba/abajo o izquierda/derecha para
seleccionar el simbolo.

3. Presione la tecla OK para confirmar.
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Capitulo 6
Conexién USB

Conecte el teléfono y el computador siempre con el cable de datos
USB. Conecte el extremo mas pequefio del cable en el jack de
conexion en el lado derecho del teléfono, y el mayor extremo en el
puerto USB del computador.

Nota: Para el intercambio de datos con la tarjeta de T-Flash, debe insertar
latarjeta (véase configurar su teléfono- Tarjeta T-Flash - Inserte la tarjeta
T-Flash) antes de conectar el teléfono al computador.

Almacenamiento Masivo

Antes de utilizar la tarjeta T-Flash como un dispositivo de
almacenamiento, usted debe instalar la aplicacién de software Join
Me del CD proporcionado con su teléfono.

Instalar el Join Me

Instale el software para PC antes de conectar el teléfono a su PC.

Notas:

* Elsoftware es s6lo para Windows XP (SP2), Windows 2000 (SP4) y
Microsoft Vista (32 bits solamente) y no es compatible con Macintosh
0S o Windows Millennium Edition, 98, 95. Visite nuestro sitio Web
para obtener actualizaciones regularmente.

* Sijusted recibe unmensaje de error “dispositivo no disponible en lalista
de hardware”, por favor, vuelvaainstalar los drivers de Windows usando
el Administrador de dispositivos. Consulte el archivo README del CD.
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7.

Si usted conecta primero su teléfono al PC antes de instalar el
software, ocurrird un error durante la instalacion de los drivers del
teléfono. Desconecte el teléfono e instale el software o visite www.
zte.com.au/support para solicitar soporte.

Inserte el CD suministrado en la unidad de CD-ROM de tu PC.
La instalacion deberia iniciar automaticamente. Si no es asi,
por favor, buscar la unidad de CD y ejecutar el archivo setup.
exe.

Siga las instrucciones para instalar el software.

Cuando se complete la instalacién, conecte su teléfono a su
PC mediante el cable USB suministrado

El cable USB es Unicamente para ser usado con su teléfono y
no debera usarse con otros dispositivos

El PC instalara automaticamente los controladores de su teléfono
movil.

Abra Join Me hacienda doble click sobre el icono del escritorio.

Usar Join Me

1.

Asegurese de instalar Join Me en su PC antes de encender y
conectar su teléfono a su computador.

Haga doble click en el icono J%! gue se encuentra en el escritorio
de su computador.

Seleccione “F188" y presione conectar en el cuadro de didlogo
seleccione tipo de teléfono.
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4. Presione la tecla OK para descargar sus contactos y mensajes
(usted puede cambiar esto en herramientas> Configuracion).

El icono [} se mostrara en la barra de estado de Windows si la
conexion fue exitosa, cuando minimiza la venta de Join ME. En
este momento usted puede utilizar la T-Flash de su teléfono como
un dispositivo de almacenamiento.

Note: Cuando usted desea copiar un archivo de su computador a la
tarjeta T-Flash o a la memoria de su teléfono, usted puede arrastrar el
archivo dentro de la carpeta correspondiente.
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Capitulo 7

Menus
En modo inactivo, presione la tecla OK [Mend] para entrar al menu
principal.

Llamadas

Llamadas recibidas
’5\9 M w B Liam. realizadas

Llamadas

Registros

1. En modo inactivo, presione la tecla de marcacién o presione

Menu>Llamadas>Todas/Llamadas perdidas/Llamadas recibidas/
Llamadas realizadas.

2. Seleccione un item de la lista de llamadas para realizar las
siguientes operaciones:

i. Presionar la tecla de marcacion para llamar al nimero.

ii. Presionar la tecla OK [Ver] para ver los detalles de la llamada.

iii. Presionar Tecla Rapida Derecha [Guardar] para grabar el nimero
como un Nuevo
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iv. Presione la tecla rapida izquierda [Opciones] para més opciones:
— Guardar: Agregar un Nuevo contacto o actualizar la
informacién de un contacto actual.
— Llamar: Hacer una llamada de voz o video llamada.
— Enviar: Enviar un mensaje SMS o MMS al nimero.
— Eliminar: Eliminar un registro de llamada.
— Eliminar todos: Eliminar todos los registros de llamada.
Informacion de Llamadas.

(RETIETES

‘< B Info
(1) Duracién de llamada

Duracion de la llamada

Este ment muestra la duracion de la Ultima y de todas las llamadas.
Usted puede reiniciar los contadores de duracion de llamada
presionando la tecla rapida derecha [Borrar].

Nota: Antes de restablecer los contadores, debe introducir el cédigo de
blogueo del teléfono. El cédigo por defecto es 0000.
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Céamara
El teléfono movil cuenta con una camara digital

e BCOSR
&R

QOpeion. Capturar Mis (g

Iniciar la Camara
En modo inactivo presione la tecla de funcion derecha (Multimedia)>
Céamara para activar el moédulo de la camara del teléfono.
Tomar Fotos
1. Apunte el lente de la camara hacia el lugar/objeto.
2. Presione la tecla OK [Capturar] para tomar la foto.
— Presione la tecla OK [Guardar] para guardar la foto tomada
en mis imagenes. El archivo se guardara en formato *.jpg.
— Presione la tecla rapida derecha [Ignorar] si no desea guardar
la foto que acaba de tomar.
— Presione la tecla rapida izquierda [Opciones] para enviar la
foto via MMS/E-Mail/Bluetooth o establecerla como fondo
de pantalla.
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Opciones para el modo Camara
Mientras se encuentra en el modulo de la cAmara, presione la tecla
de funcién derecha [Opciones] para mas opciones.

| : Configura el tamafio de la foto.

Tamario de la imagen|
Calidad de laimagen @ Configura el tamafio estandar de la foto.
Brillo E‘:g : Configura el brillo de la foto.

Contraste : Configura el contraste de la foto.

Efecto [Z]: Inserta efectos a la foto.

Sonido @ Seleccione el sonido de obturacién de la camara.

Salvar en | .,,,‘: Usted puede seleccionar tarjeta T-flash o la
memoria de su teléfono para almacenar las fotos tomadas.

Céamara frontal @ : Cambia a la cadmara frontal.

Cambiar a video [ : Accede a la interfaz de cAmara de video.

Entretenimiento

El=]

s ‘.“. ‘Q GUEntretenimiento .Q

% |\ R <
) MR

Entretenimiento
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Descarga de Aplicaciones

Presione la tecla OK [Ir] para descargar los juegos o aplicaciones de
la pagina Web por defecto, por favor consulte a su proveedor de
servicio para mayor informacién.

Multimedia
$ C v

. o e avide
'S )‘f?‘/\j B Reproductor medios

B Gr or de voz

7, 7 \ reproduccion
\J M “ @ Diapositivas

Enlaces de Streaming

Multimedia Selec.

Céamara de Video

En modo inactivo usted puede activar la video camara a través de

la tecla derecha (Multimedia)>Céamara de video para realizar video

clips.

Hacer videos

1. Presione la tecla OK [Grabar] para comenzar la grabacion.

2. Presione la tecla OK [Pausar] para pausar y presionar la tecla OK
[Continuar] para reanudar la grabacion.

3. Presione la teclarapida derecha [parar] para detener la grabacion.
— Presione la tecla répida izquierda [Enviar] para enviar un

mensaje con el video, usted puede seleccionar enviar via
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MMS, E-mail o Bluetooth.

— Presione la tecla OK [Guardar] para guardar el video grabado
en la carpeta de mis videos. El archivo se guardara en
formato *3gp o MPEG4.

— Presione la tecla rapida derecha [Ignorar] si no desea guardar
el video.

Opciones de video camara
Mientras esta en modo de video camara, presione la tecla de
funcion derecha para méas opciones.

Tamarfio del Video[g§ : Configura el tiempo de grabacion del

video. El tamafio de grabacion del video estara restringido por
el espacio disponible en su memoria de tarjeta.

Calidad del video @ : Configura la calidad estandar del video
clip.

Brillo Eg : Configura el brillo del video clip.

Contraste ﬂ : Configura el contraste de su teléfono.
Efecto : Inserta efectos al video clip.

Sonido @ : Seleccione desactivar para grabar el video sin
audio.

Formato de video@: Define el formato en el cual se grabara
el video.

Guardar en [ : Usted puede seleccionar la tarjeta T-flash o la
memoria de su teléfono para almacenar sus videos clips.
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Céamara frontal:[gt‘g : Cambia a la cdmara frontal.

Cambiar a camara ﬁ : Cambia al modulo de camara.

Reproductor de Medios

Esta aplicacién le permite reproducir diapositivas, video (3gp o
archivos MPEG4) y archivos de audio en el teléfono o conectarse
a una URL de streaming.

Al entrar en el reproductor de medios, pulse la tecla rapida derecha
[Ayuda] para mostrar la informacién de ayuda. Presione la tecla

rapida izquierda [Opciones] para mas opciones:

Abrir: Usted puede abrir archivos, URL, Diapositivas o Lista de
reproduccion.

Archivo Reciente: Muestra los archives reproducidos
recientemente.

Modo de Reproduccion: Usted puede seleccionar Normal, Una
repeticion, Repetir Todo o Aleatorio. ( Sélo disponible para lista
de reproduccion abierta)

Enviar: Envia un archivo via MMS, E-mail o Bluetooth. ( Sélo
disponible para archives de video abiertos)

Mudo/No Mudo(#): Presionar la tecla # para habilitar o deshabilitar
el switch de Silencio. ( Sélo disponible para archivos de video
abiertos)

Configurar como papel tapiz: Configura el archivo seleccionado
como un papel tapiz (sélo disponible para archivos de imagen
abiertos)
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Configurar como Ringtone: Configurar la musica seleccionada
como ringtone para una llamada de voz. (Sélo disponible para
archivos de musica abiertas)

Informacién de Archivo.: Muestra la informacioén del archive
Ajustes de red: Establece los parametros de servidor de stream-
ing de medios de comunicacién. Por favor, consulte con su
proveedor de servicios para obtener mas informacién.

Ayuda: Muestra la informacion de ayuda.

Grabador de Voz

Esta funcién le permite grabar un memo de voz. Cuando se
encuentre en la interfaz del grabador de voz, presione la tecla
rapida derecha [Mis audios] para reproducir los archivos de audio
gue se encuentran almacenados en la carpeta de Mis audios.
Presione la tecla rapida izquierda [Opciones] para méas opciones:

Duracioén: Establece el tiempo de grabacion de 1 minuto, 5
minutos, 10 minutos o 30 minutos. La duracién por defecto es
de 5 minutos.

Guardar: Seleccione la memoria del teléfono o tarjeta T-flash
para almacenar las grabaciones de voz.

Comenzar la grabacion

1.

Presiona la tecla OK [Iniciar] para comenzar a grabar su memo
de voz

Presiona la tecla OK [Pausa] para pausar y entonces vuelva a
presionar tecla OK [Contin.] para resumir la grabacion.
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Parar la Grabacion

1.

2.

Presionar la Tecla Rapida Derecha [Parar] para detener la
grabacion.

Presiona la tecla OK [Guardar] para grabarla.

Presionar la Tecla Rapida Derecha [Ignorar] Para cancelar .
Presionar la Tecla Rapida Izquierda [Opciones] para mas Opciones:

Enviar: Enviar la grabacion via MMS, Email o Bluetooth.
Ver otra vez: Reproduce el audio

Lista de Reproduccion

Cuando usted tiene algunos archivos de audio almacenados en el
teléfono, puede crear una lista de reproduccion para reproducir sus
archivos de audio en el orden deseado.

1.

Sino hay una lista de reproduccion, presione la tecla OK [Afiadir]
para crear una lista de reproduccion.

Seleccione los archivos de audio de la carpetas de Audio /Otros
o tarjeta T-Flash.

Presione la tecla rapida derecha [Marcar] para seleccionarlo.
Presione la tecla OK para guardar la lista de reproduccion.
Presione la tecla OK [Reproducir] para reproducir los archivos
de audio de la lista de reproduccion.

Cuando usted cree una lista de reproduccion, presione la tecla
rapida de la izquierda [Opciones] para mas opciones:

Cuando usted cree una lista de reproduccion, presione la tecla
rapida izquierda [Opciones] para mas opciones:

Nueva lista: Crea un archivo con una nueva lista de reproduccion.
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Renombrar: Cambia el nombre del archivo de la lista de
reproduccion seleccionada.

Borrar: Elimina la lista de reproduccién seleccionada.

Borrar todo: Elimina todas las listas de reproduccion.

Info.: Muestra la informacién de la lista de reproduccion
seleccionada.

Diapositivas

Cuando usted tiene algunos archivos de imagen almacenados en
el teléfono, puede crear una presentacién de diapositivas para
reproducir sus imagenes en el orden deseado.

1.

Presione la tecla OK [Afiadir] para crear una nueva presentacion
de diapositivas.

Seleccione una imagen de la carpeta de Imagenes /Otros o
tarjeta T-Flash.

Presione la tecla Arriba/Abajo para desplazarse hasta la imagen
deseada y presione la tecla rapida derecha [Marcar] para
seleccionarla.

Presione la tecla OK para guardar las imagenes en las
diapositivas.

Presione la tecla OK [Reproducir] para mostrar las diapositivas.
Cuando cree una diapositiva, presione la tecla rapida izquierda
[Opciones] para mas opciones:

Nueva diapositiva: Agrega una nueva diapositiva.

Renombrar: Cambia el nombre de la diapositiva seleccionada.
Borrar: Elimina la diapositiva seleccionada.
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e Borrar todo: Elimina todas las diapositivas de la lista.
¢ Info.: Muestra la informacion de la diapositiva.

Enlaces de Streaming

Los canales de TV son enlaces a audio o video streaming de

contenido disponible a través del navegador (como favoritos). El

contenido s6lo estéa disponible cuando esta conectado al servidor,

dependiendo de su proveedor de servicios o contenidos adecuados.

Pulse la tecla OK [Afiadir] para afadir un nuevo archivo, introduzca

el titulo y la URL y, a continuacion, pulse la tecla OK [Guardar] para

completar el ajuste.

En la lista de URL Streaming interfaz, usted puede presionar la

tecla OK [Abrir] para abrir el URL, o pulse la tecla rapida derecha

[Editar] para editar la configuracion. Usted puede presionar la tecla

répida izquierda [Opciones] para mas opciones:

* Nuevo favorito: Afiadir un nuevo favorito a la lista de URL
Streaming.

¢ Enviar: Enviar la URL a través de SMS, MMS o correo electronico.

e Borrar: Borra la direccién URL de la lista de URL Streaming.

¢ Borrar todo: Eliminar todas las URL en la lista de URL Streaming.

* Info.: Muestra la informacion acerca del favorito

Radio FM

Insertar los audifonos del handsfree, estos actuaran como antena
para la Radio FM, entonces seleccione Radio FM para entrar a la
interface de configuracién de la Radio, presione la tecla OK [Ver]
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para ver el canal seleccionado y presionar la tecla rapida izquierda

[Opciones] para mas opciones:

* Auto-BUsqueda: Escanea automaticamente por canales.

« Fijar un Canal: Use configuracién de canal para ingresar una
frecuencia usando el teclado y * para ingresar el punto decimal.

* Nombrar: Personalizar el nombre del canal

» Borrar: Borrar un canal seleccionado.

» Borrar todo: Borrar todos los canales.

Nota:

= Fijalaestacion requerida usando las teclas derecha e izquierda, o
laopcién > Auto-bUsqueda o fijar el canal y recuerde grabar el Nuevo
canal.

= Siusted recibe una llamada mientras escucha radio, la radio se
suspendera mientras usted responde loa llamada.

= Usted puede cambiar el volumen de los auriculares usando la tecla
de volumen al costado.

Agenda
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Todos

Puede almacenar los contactos con una variedad de nimeros de

teléfono y fax asi como también detallas adicionales.

Notas:

= [E]Muestralos contactos que estan almacenados en lamemoria del
teléfono.

- L;ﬂ Muestra los contactos que estan almacenados en la tarjeta (U)
SIM.

El teléfono puede almacenar hasta 500 registros. La capacidad de

registro que pueden ser almacenados en la tarjeta (U)SIM depende

del tipo de tarjeta (U)SIM suministrada por su proveedor de servicio.

Si usted selecciona cierto contacto, usted puede presionar la tecla

répida izquierda [Opciones] para realizar las siguientes operaciones:

e Llamar: Usted puede realizar una llamada de voz o una video
llamada.

* Nuevo Contacto: Agrega un Nuevo contacto a la agenda
telefénica en el teléfono o en la tarjeta (U)SIM

* Editar: Edita la informacién del contacto.

* Borrar: Elimina el contacto seleccionado o elimina todos los
contactos guardados en la memoria del teléfono o tarjeta (U)
SIM o ambos.

* Copiar: Copia el contacto o todos los contactos almacenados
en la memoria del teléfono o en la tarjeta (U)SIM, o viceversa.

e Enviar tarjeta de presentacion: Envia el nombre y nimero del
contacto por SMS, MMS, E-mail y Bluetooth.
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Memoria determinada: Usted puede seleccionar la memoria del

teléfono o la tarjeta (U)SIM donde desea guardar los contactos.

Ndmeros de servicio: Ver algunos nameros de servicio, tales

como numero de buzén de voz. Usted no puede editar estos

numeros.

Definir marcacion rapida: Usted puede establecer este contacto

como un nimero de marcacion rapida. Vea Operaciones béasicas

—Llamar a un nimero de marcacion rapida-Configurar nimero

de marcacion rapida.

Administrador de contactos: Usted puede establecer o configurar

los siguientes items:

» Grupo: Usted puede establecer un ringtone para las llamadas
de voz, video llamadas, o imagenes para los grupos de
contactos almacenados en el teléfono.

» Info. Marcacion rapida: Visualiza la lista de marcacion rapida
actual.

» Memoria: Muestra la memoria usada y la memoria total de
la agenda telefénica en el teléfono y en la tarjeta (U)SIM.

Nota: Cuando usted busca un contacto, puede introducir la primera
letray el teléfono muestra todos los contactos a partir de dicha letra.
(U)SIM, Comparieros, Familia, Amigos, trabajo, VIP, Sin clasificar
Estos mends le permiten manejar grupos de informacion. Contactos
guardados en la tarjeta (U) SIM se clasifican como un grupo
independiente. Si el usuario no designa el registro a ninguno de los
grupos, el registro sera ordenado en los no clasificados.
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Mensajes

Mensajes

&R
MW

Mensajes

E[]
Mensajes

4| Mensaje
Nuevo m

B Borradores (0)
En (

SMS (Mensaje de texto corto) y EMS (Mensaje de texto mejorado)
le permiten enviar mensajes de texto y gestionar los mensajes que
has enviado y recibido.

También puede enviar y recibir MMS (Servicio de mensajes
multimedia). MMS te permite enviar mensajes con imagenes,
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sonidos y textos. Consulte a su proveedor de servicios si este
servicio esta disponible. Es posible que tenga que registrarse por
separado para utilizar este servicio.

Nuevo Mensaje

Usted puede crear un Nuevo mensaje para ser enviado.

iii.
iv.

iii.
iv.

V.

Enviar un mensaje SMS
En modo inactivo, presione Meni> Mensajes > Nuevo Mensaje >
Mensaje de texto.

Ingrese el numero del destinatario (s). (O presione la tecla OK
[Contactos] para seleccionar el destinatario(s).

Presione la tecla abajo dos veces para ir al campo de texto.
Edite el mensaje y usted puede utilizar insertar mis palabras o
plantillas:

— Presione la teclarapidaizquierda [Opciones] para seleccionar
mis palabras.
— Presione la tecla OK [Plantillas] para insertar plantillas.

Presione la tecla rapida derecha [Enviar] para enviar el mensaje.
Enviar un mensaje MMS
En modo inactivo, presione Men(> Mensajes > Nuevo mensaje >
Mensaje multimedia.

Ingrese el nimero telefénico del destinatario (s). (O presione
la tecla OK [Contactos] para seleccionar el destinatario(s).)
Presione la tecla abajo dos veces para ir al campo titulo.
Ingrese el asunto de su mensaje MMS.

Presione la tecla abajo para ir al campo de texto.
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vi. Edite el mensaje. También usted puede realizar las siguientes
operaciones:

Presione la tecla rapida izquierda [Opciones]:
Mis palabras: Inserte mis palabras a su mensaje MMS.
Agregar pagina: Agrega una nueva pagina al mensaje MMS.
Eliminar pagina: Elimina la pagina actual del mensaje MMS.
Vista previa: Exhibicion preliminar del mensaje MMS.
Plantillas: Inserta plantillas al mensaje MMS.
Guardar: Guarda el mensaje MMS en la carpeta de borradores.
Presione la tecla OK [Insertar] para insertar una imagen,
audio o video:
Imagen: Inserta los archivos de imagen del teléfono o tarjeta
T-Flash.
Audio: Inserta los archivos de audio del teléfono o tarjeta T-
Flash.
Video: Inserta los archivos de video de teléfono o tarjeta T-
Flash.
Nueva imagen: Inicia el modulo de la cAmara para tomar una
foto e insertarla en el mensaje.
Nuevo audio: Inicia el grabador de sonidos para crear un
archivo de audio y insertarlo en el mensaje.
Nuevo video: Inicia la video cAmara para crear un archivo de
video e insertarlo en el mensaje.

Archivos Adjuntos: Insertar archivos desde la tarjeta de me-
moria TFlash .
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vii. Presione la tecla rapida derecha [Enviar] para enviar el mensaje.

Bandeja de entrada

La carpeta Bandeja de entrada contiene todos los SMS recibidos y

los mensajes MMS. De esta carpeta se puede ver los mensajes

recibidos, responder o reenviar mensajes a otro destinatario.

Nota: Usted no puede recibir mensajes nuevos, silamemoria de mensajes

estallena.

El buzén de entrada contiene todos los SMS recibidos. Cuando

usted vea un mensaje, estando en la interface presione la tecla

rapida derecha [Responder] para responder e mensaje seleccionado

y presionar la tecla rapida izquierda [Opciones] para ver el siguiente

Menu:

» Borrar: Borra el mensaje seleccionado

* Reenviar: Reenviar el mensaje a otros.

e Mover a carpeta de Usuario: Mueve el SMS a la carpeta del
usuario.

* Mover a la Tarjeta (U) SIM: Mueve el mensaje seleccionado al
buzén de entrada de la (U) SIM.

« Copiar a tarjeta (U)SIM: Copiar mensaje seleccionado a Bandeja
de entrada (U)SIM.

Bandeja de Salida

La carpeta contiene todos los mensajes que se envian sin éxito

durante el Gltimo intento. De esta carpeta se puede editar o reenviar

sSus mensajes.
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Borradores

La carpeta contiene los borradores y los mensajes inconclusos. De

esta carpeta puede completar o reenviar sus mensajes.

Enviados

La carpeta enviados contiene los mensajes enviados con éxito. De

esta carpeta se puede editar o reenviar mensajes a otro destinatario

Carpetas de usuario

Puede mover los mensajes recibidos desde la carpeta Bandeja de

entrada a las carpetas de usuario.

Bandeja de entrada de SIM

Usted puede revisar los mensajes de textos guardados en la tarjeta

(U)SIM.

Ajustes de mensajes

Usted puede cambiar la configuracion de plantillas de mensajes

MMS/ SMS

Ajustes de mensajes multimedia

* Configuracion de descarga: Usted puede seleccionar 3 opciones:
» Automatica: Recuperar el nuevo mensaje multimedia

automaticamente sin seleccionar la notificacion y la
recepcion del mensaje.

» Manual: Recupera el nuevo mensaje manualmente.
Manual en roaming: Recuperar los nuevos mensajes multi-
media automaticamente, excepto en situaciones de roaming.
* Modo de envio: Puede establecer la entrega inmediata o aplazarla

por un periodo de tiempo especificado.

A\
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Hora de envio: Usted puede fijar un plazo determinado de tiempo
para enviar MMS una vez configure el modo de entrega. El
plazo de entrega maximo es de 99 horas.

Tiempo por pagina: Puede configurar el tiempo de reproduccion
de cada pagina.

Informe de envio: Si usted solicita los informes de entrega para
los mensajes, usted recibird un mensaje emergente que le
informara cuando el mensaje es entregado al destinatario.
Validez: Puede configurar el periodo de validez de los mensajes
salientes. Su red guardara los mensajes en este periodo de
tiempo.

Mensaje Andnimo: Usted puede seleccionar aceptar o rechazar
los mensajes anénimos.

Conexiones: Por favor consulte con su proveedor de servicio
para mas detalles.

Mensaje PUSH: Usted puede aceptar o rechazar mensajes PUSH.

Ajustes mensajes de texto

Centro de mensajes: Su proveedor de servicio ajustara el nimero
del centro de mensajes.

Tiempo de expiracion: La duracién de tiempo en el que el centro
de mensajes intentara entregar el mensaje hasta que se reciba.
Informacion de estado: Usted puede seleccionar Activar/
Desactivar para recibir o rechazar un mensaje emergente que
informara cuando el mensaje es entregado al destinatario.
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Plantillas

Hay 10 plantillas para SMS / MMS en el teléfono y usted puede
editarlas.

Memoria

Puede comprobar la cantidad de memoria disponible para mensajes
de texto y multimedia.

E-mail

]
Mensajes -

= E-mail

e usuario

OK

Antes de usar esta funcion, usted necesita configurar su cuenta:

Nombre, Apelativo, Nombre de usuario, contrasefia, Email, etc.

Nuevo E-mail

1. Enmodo inactivo, presione Men(> Mensajes > E-mail > Nuevo E-
mail.

2. Ingrese el nimero telefénico del destinatario (s). (O presione la
tecla OK [Contactos] para seleccionar el destinatario(s).)

3. Presione la tecla abajo para copiar en el campo el correo
electronico del destinatario.

4. Presione la tecla abajo para ingresar el asunto de su E-mail.
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5. Presione la tecla abajo para ir al campo de edicién de texto.
6. Edite el mensaje. También usted puede realizar las siguientes
operaciones:
* Presione la teclarapida izquierda [Opciones] para seleccionar
Adjuntos/Plantillas/Insertar firma/Guardar o mis palabras.
* Presione la tecla OK [Insertar] para insertar archivos, nueva
imagen, Nuevo audio o video.
7. Presione la tecla rapida derecha [Enviar] para enviar su E-mail.
Bandeja de entrada
La carpeta de bandeja de entrada contiene todos los E-mails. De
esta carpeta se puede ver los E-Mails recibidos, responder o reenviar
mensajes de correo electrénico a otro destinatario.
Nota: Usted no podré recibir nuevos E-mails si la memoria de E-mails se
encuentrallena.
Bandeja de salida
Esta carpeta contiene todos los correos que no han podido ser
enviados. De esta carpeta se puede editar o reenviar sus E-Mails.
Borradores
La carpeta contiene los proyectos inconclusos de E-Mails. De esta
carpeta puede completar o reenviar sus E-mails.
Enviados
La carpeta de enviados contiene los E-Mails que se han enviado
correctamente. De esta carpeta se puede editar o reenviar mensajes
de correo electrénico a otro destinatario.
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Carpetas de usuario

Usted puede mover sus E-mails recibidos de la carpeta de Bandeja

de entrada a la carpeta de usuario.

Ajustes

¢ Ajustes de E-mail: Seleccione el buzén de correo de la lista.

* Recibir automéaticamente: Seleccione para no recuperar el E-Mail
o recuperar de manera automatica en un periodo de tiempo.

* Ajustes de plantillas: Hay 10 plantillas para E-Mails en el teléfono
y usted puede editarlas.

Memoria

Usted puede comprobar la cantidad de memoria disponible para E-
Mails.

Extras

El=]

Extras

K

Q‘O
<3 [
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Extras
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Galeria

E=]

Galeria

Teléfono

Imégenes

Selec.  Info.

Usted puede utilizar la galeria para organizar sus archivos en todas
las carpetas.

Si la tarjeta T-Flash esta insertada, las Carpetas/Archivos
almacenadas en ella, seran organizadas por separado.

Seleccione una carpetay presione la tecla rapida izquierda [Opciones]
para buscar las carpetas/archivos.

Bluetooth

El teléfono incluye Bluetooth utilizado para conectar el teléfono
con otros dispositivos como manos libres inalambricos y manos
libres para el automoévil. También puede transferir archivos entre el
teléfono y otros dispositivos Bluetooth como otro teléfono o un
portétil. No todas las aplicaciones o dispositivos pueden ser
soportadas como Bluetooth es un foro abierto y adopta diferentes
fabricantes y diferentes normas de aplicacion.
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Bluetooth

i.  Configuracion de Bluetooth

Presione configuracion de Bluetooth para acceder a la interfaz del
menu administrador Bluetooth, y después usted puede hacer las
siguientes configuraciones:

Bluetooth: Presione la tecla rapida izquierda/derecha para
seleccione la funcién de activar o desactivar el Bluetooth.
Visible Activar/Desactivar: Presione la tecla de izquierda/
derecha para seleccionar Activar/Desactivar para hacer que
el teléfono sea visible o no para otros dispositivos
inalambricos.

Nombre del teléfono: Introduzca el nombre del teléfono y a
continuacién presione la tecla OK.

Direccion: Direccion local de Bluetooth

Tipo: Tipo de dispositivo bluetooth local

Servicio: Protocolos que soporta el dispositivo para bluetooth
local.

74 Menls



i. Misdispositivos de Bluetooth

a) Presione la tecla rapida derecha [Buscar] para buscar los
dispositivos Bluetooth disponibles.

b) Presione la tecla Arriba/Abajo para seleccionar el dispositivo
que usted desea de la lista.

c) Introduzca la contrasefia.

Después que el otro dispositivo confirma la contrasefia usted

puede agregar el dispositivo con éxito. Presione la tecla rapida

izquierda [Opciones], para realizar las siguientes operaciones:

— Autorizar Dispositivo (0 desautorizar dispositivo): un dispositivo
local podra conectarse sin confirmacién (o este necesita
confirmar cuando se conecte con un dispositivo local).

— Explorar Dispositivo: permite explorar los archivos del
dispositivo local al que nos encontramos conectados

— Renombrar: Cambia el nombre del dispositivo seleccionado.

— Eliminar: Elimina el dispositivo seleccionado de la lista de
dispositivos.

— Eliminar todos: Elimina todos los dispositivos de la lista de
dispositivos.

— Propiedades: Visualiza las propiedades del dispositivo
seleccionado.

iii. Nuevo dispositivo

Puede buscar dispositivos Bluetooth y crear una conexion Bluetooth.

a) Activar la funcion Bluetooth y hacer que el teléfono sea visible
en configuracion de Bluetooth.
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b)
c)

d)

iv.

Seleccione Nuevo dispositivo para buscar nuevos dispositivos.
Seleccione un dispositivo de la lista de dispositivos disponibles
y pulse la tecla OK para confirmar.

Introduzca la contrasefia cuando se le solicita para conectarse
con el otro dispositivo.

Proporcionar la informacion de ayuda de Bluetooth.

Alarma

i

Alarma

9 03/03/1980 04:13 PM
n definir>
a sin definir>
n definir>
n definir>

Opcion.  Ver  Eliminar

Usted puede configurar el tono de alarma si lo requiere. Seleccione
su alarma deseada para configurar la alarma en la lista de alarmas.
(Si no hay alarma, pulse la tecla OK [Afiadir] para afiadir una nueva

alarma).
i. Presione la tecla OK [Ver] para ver el item seleccionado de
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iii. Presione la tecla rapida izquierda [Opciones] para mostrar los
siguientes elementos de menu:

Editar alarma: Esta funcion le permite configurar el tipo de
alarma, alarma de tiempo, Repetir, Ringtone (Activar /
Desactivar), Tipo de Ringtone, estado y comentario de
alarma. Al completar la configuracion, pulse la tecla OK
[Salvar] para guardar la configuracion de la alarma.

Definir dias de descanzo: La alarma pre ajustada de dias
laborales no sonara en los dias de descanso.

Presione la tecla Arriba/Abajo para seleccionar los dias.
Presione la tecla rapida izquierda [Seleccionar/Cancelar].
Presione la tecla OK para cambiar el dia de descanso.
Eliminar todo: Elimina todas las alarmas configuradas.

Note: Si se activa la alarma, el icono L} se mostrara en la pantallaen

modo inactivo. La alarma sonara a la hora programada, incluso cuando
el teléfono esta apagado.

Calendario

O TUE WED THU_FRI_SAT SUN

1011121314
17 18 19 20 21
24 95 26 27 28
31

Opcion. Abrir  Afadir
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Usted puede acceder convenientemente y modificar su agenda:

i. Presione lateclaArriba/Abajo o las tecla rapida izquierda/derecha
para desplazarse a diferentes fechas.

ii. Presione lateclarapidaderecha [Afiadir] para agregar unareunion,

nota o aniversario.
iii. Presione la tecla rapida izquierda [Opciones] para mas opciones:

Semanal: Ver el calendario de la semana en curso.

Ir al dia: Introduzca una fecha para visualizar el calendario
de ese dia directamente.

Borrar entrada: Usted puede seleccionar para eliminar los
apuntes antes de la fecha actual, o eliminar todas las
entradas programadas.

Ajustes: Se puede establecer un tono de alarma por defecto
y para el comienzo de la semana.

Memoria: Muestra el estado actual de uso de la memoria.

Cronémetro

it i I

Iniciar

78 Menuls



Puede medir el tiempo y tomar parciales o tiempos por fases, por

ejemplo, en los diferentes deportes.

Presione la tecla OK [Iniciar] para empezar el cronometraje.
Presione la tecla OK [Parar] para detener el cronometraje
durante la operacion y para ver la duracion del tiempo.
Presione la tecla OK [Reanudar] para continuar el
cronometraje.

Presione la tecla rapida derecha [Reiniciar] para reiniciar los
contadores.

Hora Mundial

02/03/1980
OK

Usted puede revisar la hora y la fecha actual de diferentes ciudades
alrededor del mundo.

Presione la tecla rapida izquierda/derecha en la pantalla de
navegacion del Hora mundial para ver la hora de la ciudad
deseada.

Presione la tecla OK para guardar la hora de la ciudad.
Presione la tecla retroceder o la tecla finalizar para salir.
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Nota: La hora y la fecha deben establecerse para garantizar que la
funcién de hora mundial funcione correctamente.

Calculadora

Calculadora

Igual Decimal

El teléfono contiene una calculadora con las funciones basicas, tal
como suma, resta, multiplicacion y division.
i. Presione las teclas O ~ ~ Swxy? para introducir los nimeros
ii. Presione la tecla rapida derecha para entrar un punto decimal.
iii. Presione la tecla Arriba/Abajo o la tecla izquierda/Derecha para
seleccionar +, —, x, =.
iv. Presione la tecla corregir para borrar el ultimo digito introducido
o los resultados.
Presione la tecla OK [Igual] para ver los resultados.
. Presione la tecla Finalizar o la tecla retroceder para salir de la

<

calculadora.
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Conversion de divisas

Reiniciar Decimal

Esta funcion le permite convertir moneda extranjera a moneda

nacional

* Tasade cambio: Ingrese una tasa de cambio de divisa.

* Moneda extranjera: Ingrese la cantidad de moneda extranjera a
ser convertida.

* Moneda local: Muestra los resultados de la conversion.

Usted también puede hacer las siguientes operaciones:

* Presione la tecla rapida derecha [Decimal] para ingresar un
decimal.

* Presione la tecla OK [Reiniciar] para reiniciar.

* Presione la tecla retroceder o la tecla finalizar para salir del
conversor de monedas.

Nota: También puede introducir el tipo de cambio local y cantidad para

obtener el valor convertido en el extranjero.
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Mcontenidos / Internet

i) - = ()
s &‘ @ Internet 9
[@ o |
! - @ rra
g_o}) ‘{? V\j (3) Favoritos
(@) Historial

'-i/'—/ \ Nota de pagina
L o m (&) Opciones
p—

Accede a la informacion mas reciente de Internet que esta
especialmente adaptado a las caracteristicas de la pantalla de su
teléfono. Ademas, puede descargar juegos y aplicaciones para su
teléfono. El acceso a Internet puede requerir el registro con el
proveedor de servicios y los ajustes del navegador pueden estar
especificados / pre-asignadas por el proveedor de servicios.
Inicio

Seleccione Inicio para conectar el navegador a una pagina que ha
configurado

Ira

Esta funcion le permite almacenar y editar con frecuencia accesos
a los sitios.

® Introduzca direccién: Seleccione ingresar direccion para ingresar
la URL.
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® Ultima direccion: Seleccione esta funcién para navegar a través
de la dltima pagina visita.

® Direcciones recientes: Seleccione direcciones recientes para
navegar a través de las Ultimas direcciones Web visualizadas.

Favoritos
Seleccione Favoritos para ver la lista de paginas favoritas

almacenadas.
Para agregar una pagina a favoritos, vaya a Internet> Favoritos >

Opciones >Agregar.

Historia

Estéa funcion le permite ver las paginas visitadas.

Nota de Paginas

Esta funcién muestra la lista de paginas guardadas como off-line.

Opciones
Estéa funcién le permite configurar los parametros del navegador.

Ajustes
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Pantalla

Ajustes

4| Pantalla &
Imagen de fondo
Luz de Fondo

Brillo

B Luz de teclado

Nombre

@ Saludo inicial
Selec.

Esta funcion le permite configurar opciones de visualizacion de la

pantalla:

1. Imagen de fondo: Usted puede seleccionar su fondo de pantalla
favorito.

2. Luz de fondo: Usted puede establecer la duracién de la luz de
fondo de su teléfono.

3. Brillo: Usted puede ajustar el brillo de su display.
Luz de teclado: Usted puede establecer el tiempo de duracion
de la luz del teclado del teléfono

5. Nombre propio: Usted puede establecer un nombre propio para
su teléfono.

6. Saludo Inicial: Usted puede establecer un mensaje que aparece
cuando se prenda el teléfono.
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Teléfono

Ei=]
Ajustes

« = [ Teléfono | &

Idioma

Hora y Fecha

Hora de Red

B Tono de llamadas perdidz

Tecla 250 rapido
@ Bloqueo de teclado
Selec.

Este menu le permite configurar los ajustes de teléfono:

1

w

Idioma: Se puede configurar el idioma de visualizacion actual a
espafiol e inglés

Hora y Fecha: Se puede configurar la fecha y la hora.

Hora de Red: Usted puede encender o apagar la hora de Red
Tono de llamadas pérdidas: Usted puede configurar el tono de
llamada de notificacion de llamadas perdidas.

Teclas de acceso rapido: Puede asignar la tecla de navegacion
(arriba / abajo / izquierda / derecha) como accesos directos a
funciones importantes.

Bloqueo de teclado: Usted puede configurar el bloqueo de teclado
para que el teclado del teléfono se bloquee automéaticamente
cada 10 0 15 segundos. También puede seleccionar sin bloqueo
y bloquear el teclado manualmente (Véase Operaciones basicas-
Bloquear/Desbloquear su teclado).
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1

o

11.

Numero propio: Usted puede configurar su propio nimero de

teléfono que le permitira identificar que (U)SIM se esta utilizando.

Localidad de Descarga: Usted puede seleccionar la memoria del

teléfono o la memoria TFlash como lugar de almacenaje de

archivos descargados

Ajustes de red: La red que utiliza el teléfono esta configurada

automaticamente. Cuando se enciende el teléfono se conectara

automaticamente a la red designada, o automaticamente se

conecta a una red moévil cuando esta fuera de la cobertura de

su red regular. Cuando se encuentre fuera de la cobertura de su

red, usted puede seleccionar manualmente la red local del

sistema.

Modo preferido: Seleccione el proveedor de servicio prioritario.

Por defecto automatico.

Seleccién de red:

— Automatico: El teléfono explorara las redes disponibles
cuando se encuentre fuera de la red local.

— Manual: El teléfono le mostrara una lista de todas las redes
disponibles para que usted seleccione la red con la que
desea conectarse.

. Ajustes APN: Puede ver la lista de puntos de acceso. Para

modificar estos ajustes, por favor péngase en contacto con su
proveedor de servicios.

Ajustes de médem: Puede crear o editar datos de conexion para
los proveedores de servicios. Para obtener mas informacion,
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por favor, péngase en contacto con su proveedor de servicios.

12. Conectar: Usted puede crear o editar una conexion de datos
para conectarse con el proveedor de servicios. Para méas
detalles. Por favor contactarse con el proveedor del servicio

13. Conexion a la PC: Puede conectar el teléfono al PC via USB,
cable de datos o Bluetooth.

14. Restaurar configuracion inicial: Restaurar a los ajustes originales
de fabrica. Es necesario introducir el cédigo de bloqueo del
teléfono. El cédigo predeterminado es 0000.

Perfiles

El=]

Activar  Editar

El teléfono dispone de varios perfiles de usuario predefinidos.
Usted puede elegir un determinado perfil de acuerdo a sus
alrededores.

Los perfiles preestablecidos son: Normal, Reunién, Exterior y
silencioso.
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Personalizar un Perfil

1. Presione la tecla rapida derecha [Editar] para editar un perfil
seleccionado.

2. Presione la tecla OK [Modificar] para modificar las siguientes
funciones:

i. Tonos: Seleccione el ringtone deseado para la notificacion de
llamadas de voz.

i. Tono de video llamada: Seleccione el ringtone deseado para la
notificaciéon de video llamadas

ii. Volumen: Ajusta el nivel de volumen del ringtone o melodia de
notificacion.

iv. Tipo de tono: Seleccione el modo de notificacion para las
llamadas entrantes.

v. Tono de mensaje: Seleccione el sonido de naotificacion para la
entrada de nuevos mensajes.

vi. Sonido teclas: Seleccione activar/desactivar tonos de teclado.

vii. Tono de advertencia: Seleccionar para activar / desactivar el
tono de advertencia.

viii. Tono de Encendido/Apagado: Seleccionar para activar el sonido
de Encendido/Apagado del teléfono.

ix. Volumen auricular: Ajuste el volumen del auricular.

Seguridad

Las funciones de seguridad ayudan a evitar que el teléfono sea
usado por personas no autorizadas..
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1. Activar Cédigos de Seguridad

El teléfono y la tarjeta (U)SIM estan protegidos contra el uso
indebido por varios cédigos de seguridad. Mantenga estos codigos
confidenciales en un lugar seguro y donde pueda acceder a ellos
de nuevo si es necesario.

x

'

Cadigo PIN

El cddigo PIN es la contrasefia suministrada por su proveedor
de servicios. Si activa el codigo PIN, el teléfono le solicitara
este cddigo para acceder al teléfono. Usted puede desactivar
esta caracteristica, pero corre el riesgo de un uso no autorizado
del teléfono. Algunos proveedores de servicios no permiten
desactivar esta funcion.

Notas: Si introduce el PIN erroneamente tres veces seguidas, la tarjeta
(U) SIM se bloqueara. Usted tendra que introducir el cédigo PUK de la
tarjeta para desbloquearlo. Por favor, péngase en contacto con su
proveedor de servicios para obtener un c6digo PUK.

N

'

Blogueo de Teléfono

Si el bloqueo del teléfono esta activado, el teléfono le solicitara
este codigo para permitirle acceder al menu del teléfono. La
contrasefia predeterminada por defecto es 0000.

Cuando el bloqueo del teléfono esta activado, s6lo puede realizar
llamadas de emergencia.

Caodigo PIN2

Es necesario para habilitar algunas funciones. Procede como el
cédigo PIN.
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» Codigo PUK
PUK (Clave de desbloqueo personal, 8-digitos) desbloquea un
cédigo PIN bloqueado. Si introduce incorrectamente el codigo
PUK diez veces seguidas, la tarjeta (U) SIM seré bloqueara
definitivamente. Por favor, péngase en contacto con su
proveedor de servicios para una nueva tarjeta (U) SIM.

2. Ajustes de seguridad

G =)

Ajustes 'wi

& | & | Segundad |»

arc

@ Lista FDN

» Activar codigos de seguridad
Usted puede seleccionar para activar/desactivar el coédigo PIN
y cddigo del teléfono en este submend.

» Cambiar codigos de seguridad

Usted puede cambiar el cédigo PIN, PIN2 y de teléfono.

» Marcacion Fija
Usted puede establecer una lista de numeros telefénicos que
usted puede marcar. Los niumeros telefénicos que no se
encuentren en esta lista no podran ser marcados.
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Nota: La configuracion de nimeros de marcacion fijarequiere la entrada
del codigo PIN2.
» ListaFDN
Este mend muestra la lista de los nimeros que se encuentran
en la marcacion fija.

Llamada

(&

Ajustes

& | @ | Llamada |»
ustes de videollamad:

a de llamadas

4] n espera

n de llamada

@ Enviar mi nimero
Selec.

1. Ajustesde Video llamada

Este servicio le permite configurar los parametros del video teléfono,
incluyendo nimero VIG, tipo UUS y cadena UUS. Por favor,
consulte con su proveedor de servicios para obtener informacion
detallada.

2. Buzbnde Voz

Este servicio le permite establecer el nimero de correo de voz. Por
favor, consulte con su proveedor de servicios para obtener
informacion detallada.
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3. Desviode Llamadas

Usted puede especificar las condiciones en las que el tipo de

llamadas deben ser desviadas a su buzén de voz u otro nimero.

i. Todas las llamadas desviadas: Desvia todas las llamadas entrantes
incondicionalmente.

i. Cuando esta ocupado: Desviar las llamadas entrantes cuando
la linea esta ocupada.

ii. Cuando no responde: Desviar las llamadas entrantes cuando no
hay respuesta.

iv. Cuando no esta disponible: Desvio de llamadas cuando el teléfono
esta apagado o el teléfono no esta en una zona de cobertura de
la red de servicio.

v. Cancelar todos los desvios: Cancelar el desvio de todos los
servicios.

4. Llamadaen espera

Si hay una llamada entrante mientras usted esta en otra llamada,

el teléfono le avisa con un tono de llamada en espera. Se muestra

el nimero / nombre de la llamada en espera.

5. Restriccion de llamadas

Restringir la marcacion o recepcion de ciertas llamadas. Para activar

o cancelar el bloqueo de llamadas, usted tiene que entrar la contrasefia

de red proporcionados por su proveedor de servicios.

i. Todas las llamadas salientes: Usted no puede realizar llamadas.

ii. Todaslasllamadas salientes (internacional): Usted no puede realizar
llamadas internacionales.
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VI.

Vi

6.

Todas las llamadas salientes internacionales excepto red propia:
En el extranjero solo se puede hacer llamadas dentro del pais
actual y a su pais de origen, o donde su proveedor de servicio
local se encuentra.

. Todas las llamadas entrantes: Usted no puede recibir lamadas.

Todas las llamadas entrantes en roaming: Usted no puede recibir
llamadas cuando esta utilizando el teléfono fuera de area de
servicio de su proveedor de servicio.

Cancelar todas las restricciones de llamadas: Cancela todos los
ajustes sobre la restriccion.

. Cambiar contrasefia: Cambiar la contrasefia.

Enviar mi nimero

Esta funcion le permite enviar u ocultar su nimero cuando realice
llamadas. También puede seleccionar Fijado por lared y, a
continuacion, la red hara que la opcién de mostrar / ocultar el
ndmero de teléfono. Esta funcion necesita soporte de su proveedor
de servicio.

7.

Cualquier Tecla Contesta

Si activa la funcién Cualquier tecla contesta, usted puede responder
cualquier llamada entrante presionando cualquier tecla excepto:
Tecla Finalizar, Tecla Atras y Tecla Rapida / I1zquierda/Derecha.
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Capitulo 8

Preguntas y Respuestas

Si tiene problemas mientras utiliza el teléfono, o si su teléfono
tiene un funcionamiento irregular, usted puede consultar la
informacion suministrada en el cuadro de abajo. Si su problema en
particular no se puede resolver utilizando la informacién de la tabla,
pongase en contacto con su proveedor de servicio.

Problema

Causa Probable

Probable solucién

Mala
recepcion

* Lared es demasiado débil
en su ubicacién actual, por
ejemplo, en un sétano o
cerca de un edificio alto,
porgue las transmisiones
inaldmbricas no puede
alcanzarlo.

Muévase a un lugar
donde la sefial de la red
pueda ser recibida
correctamente.

« La red esta ocupada en el
momento actual (por
ejemplo, durante las
horas picos, puede ser
demasiadas llamadas
para que el trafico de la
red pueda manejar las
llamadas adicionales).

Evite usar el teléfono en
esos momentos, o
inténtelo de nuevo
después de esperar por
un corto periodo de
tiempo.
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Problema

Causa Probable

Probable solucién

Mala
recepcion

» Usted estd demasiado
lejos de una estacion
base de su proveedor de
servicios.

Usted puede solicitar un
mapa de area de servicio
de su proveedor de
servicios.

Ecoo
ruido

* La baja calidad de su
red troncal depende de
su proveedor de
servicio

Presione la tecla W g~
y margue nuevamente.
Usted puede ser
cambiado a una troncal
de red de mejor calidad
o la linea telefénica.

» Mala calidad de la linea
telefénica local.

Presione latecla W~
y marque de nuevo.
Usted puede ser
cambiado a una troncal
de red de mejor calidad
o la linea telefénica.

No se puede
seleccionar
ciertas
caracteristicas

Su proveedor de servicio
no soporta estas
caracteristicas o no se
han habilitado aun estas
caracteristicas.

Por favor péngase en
contacto con su
proveedor de servicio.
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Problema

Causa Probable

Probable solucién

La bateria no
carga.

* La bateria o cargador de
bateria esté dafiado.

Poéngase en contacto
con el distribuidor.

La temperatura del
teléfono esta por debajo
de 0 ° C o superior a 45
°C.

Ajustar el ambiente de
carga de la bateria para
evitar temperaturas
extremas.

Mala conexion entre la
bateria y el cargador.

Compruebe todos los
conectores para
asegurarse de que todas
las conexiones se han
realizado correctamente.

Corta
duracién de
la bateria

El tiempo de la bateria
esté relacionado con la
configuracion del
sistema de su proveedor
de servicio. El mismo
teléfono utilizado con
diferentes proveedores
de servicio o redes, no
proveera la misma
duracion de la bateria.

Si usted se encuentra en
un lugar donde la sefial
es débil, apagué
temporalmente su
teléfono.
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Problema

Causa Probable

Probable solucién

Corta
duracion de
la bateria

eLa bateria estéa
desgastada. En
temperaturas ambientes
altas, la vida util de la
bateria se acortar.

Use una nueva bateria.

Si no es posible
conectarse a la red, el
teléfono seguira
enviando sefiales, con
el fin de tratar de
localizar una estacién
base. Si lo hace, con-
sume la energia de la
bateria vy, en
consecuencia, acortar el
tiempo de la misma.

Cambie su ubicacion a
una donde la red es
accesible, o
temporalmente apagué
el teléfono.

No puede
encender su
Teléfono

La energia de la bateria
se ha agotado.

Recargue la bateria de
su teléfono.
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Problema Causa Probable Probable solucién
« La tarjeta (U)SIM tiene | Lleve la tarjeta (U)SIM
un mal funcionamiento | a su proveedor de
o0 se encuentra dafiada. | servicios para
Error de asegurarse.
Tarjeta (U) « Tarjeta (U)SIM insertada | Inserta la tarjeta (U)
SIM inadecuadamente. SIM correctamente.
« Contactos metélicos de | Utilice un pafio suave
la tarjeta (U)SIM sucios. |y seco para limpiar los
contactos de la tarjeta
(U) SIM.
« Tarjeta (U)SIM invalida. | Contacte a su
proveedor de servicio.
El teléfono « Usted no esta dentro de | Compruebe el area de
no se la red del area de|servicio con su
conecta a la servicio. proveedor de servicios.
red. « Mala sefial. Muévase a un espacio

abierto, o si usted esta
dentro de un edificio,
acercarse a una
ventana.

98 Preguntas y Respuestas




Problema

Causa Probable

Probable solucién

No puede re- | Usted ha activado la Ir a Ajustes>>

sponder funcién de restriccion de | restriccion de llamadas

Llamadas llamadas. y, a continuacion,

entrantes. seleccione Cancelar
todas las llamadas.

« Usted tiene activada la | Ir a Ajustes>>
caracteristica de |restriccion de llamadas
restriccion de llamadas. |y, a continuacion,

No puede seleccione Cancelar
realizar todas las llamadas.
Llamadas « Usted tiene activado la | Ir a Ajustes> Seguridad>

caracteristica de nimero
de marcacion fija.

numeros de marcacion
fija y seleccione la
opcién “No” para
desactivar esta funcion.
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Problema

Causa Probable

Probable solucién

El cédigo
PIN esta
bloqueado.

Ha introducido un cédigo
PIN incorrecto tres
veces consecutivas.

Péngase en contacto
con su proveedor de
servicios. Si su
proveedor de servicios
le proporciona el cédigo
PUK de la tarjeta (U)
SIM, utilice el codigo
PUK para desbloquear
la tarjeta (U) SIM.

No se puede
introducir
informacion

en la agenda.

La memoria del teléfono
esta llena.

Borre los nimeros de
contactos innecesarios
de la agenda
telefénica.
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Capitulo 9
Glosario

1. 2G - Se conoce como telefonia mévil 2G a la segunda generaciéon
de telefonia mévil. 2G permite la baja calidad de voz y de baja
tasa de paquetes de servicios de datos. Se refiere a 2G GSM
en los paises de Europa, y CDMA en América.

2. 3G - Es una denominacion para tercera-generacion de telefonia
movil. Los servicios asociados con la tercera generacion
proporcionan la posibilidad de transferir tanto voz y datos (una
llamada telefénica) y datos no-voz (como la descarga de
programas, intercambio de E-mail, y mensajeria instantanea).

3. APN o Access Point Name es el nombre de un punto de acceso
para GPRS a configurar en el teléfono mévil para que pueda
acceder a Internet.

4. MMS (Servicio de mensajeria multimedia) - Es un estandar de
mensajeria que le permite a los teléfonos moviles enviar y
recibir contenidos multimedia, incorporando sonido, video, fotos
o cualquier otro contenido disponible en el futuro.

5. Roaming - Se refiere a la capacidad de cambiar de un area de
cobertura a otra sin interrupcion en el servicio o pérdida en
conectividad. Permite a los usuarios seguir utilizando sus
servicios de red inalambrica cuando viajan fuera de la zona
geografica en la que contrataron el servicio.
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6. (U)SIM - Médulo de Identificacion del Suscriptor. Es una tarjeta
inteligente desmontable usada en teléfonos moéviles que
almacena de forma segura la clave de servicio del suscriptor
usada para identificarse ante la red, de forma que sea posible
cambiar la linea de un terminal a otro simplemente cambiando
la tarjeta.

7. Video llamada - Un servicio de comunicaciones que permite a
los usuarios comunicarse con video en lugar de voz normal.
Las videoconferencias s6lo es apoyado por los proveedores
de lared 3G.

8. Buzodn de voz/Video - Un servicio que automaticamente re-
sponde a sus llamadas cuando usted no esta disponible.
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Capitulo 10
Declaracion de cumplimiento de RoHS

Para reducir al minimo el impacto ambiental y que asuman una
mayor responsabilidad a la tierra en que vivimos, este documento
debera servir como una declaracion oficial de que los: ZTE F188
fabricados por: ZTE Corporation se encuentra en el cumplimiento
de la Directiva 2002/95/CE del Parlamento Europeo - RoHS
(Restriccién de Sustancias Peligrosas) con respecto a las sustancias
siguientes:

(1) Plomo (Pb)

(2) Mercurio (Hg)

(3) Cadmio (Cd)

(4) Cromo hexavalente (Cr (VI))

(5) Bifenil polibrominado (PBB's)

(6) Eter difenil polibrominado (PBDE’s)

Los ZTE F188 fabricados por: ZTE Corporation, cumple con los
requisitos de la UE 2002/95/CE.
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Capitulo 11

INFORMACION SOBRE ELIMINACION
DE PRODUCTOS

El simbolo E de los equipos indica que los residuos deben ser

objeto de “Reciclaje”.

Por consiguiente, el cliente tendra que conferir (o hacer conferir)
los residuos a los centros de reciclaje predispuestos por las
administraciones locales, o para entregar al minorista a cambio de
un nuevo equipo comprado.

El reciclaje de residuos y las sucesivas operaciones de tratamiento,
la recuperacion de residuos y contribuir a la produccién de equipos
con material de reciclaje y limitar los efectos peligrosos sobre el
ambiente y la salud eventualmente causado a partir de un manejo
inadecuado de los residuos.

El trafico ilicito de eliminacion del producto por el cliente involucra
la aplicacion de los érganos de administracion de refrendos a que
el articulo 254 y siguientes del D. Lgs. 152 de 3 de abril de 2006.
Segun el articulo, el 13, D. Lgs. 25 de julio de 2005, n. 151 “la
ejecucion de las Directivas 2002/95/CE, 2002/96/CE y 2003/108/
CE, relativa a la reduccién de la utilizacion de sustancias peligrosas
en los equipos electrénicos y los trabajadores eléctricos, y mucho
menos a la eliminacién de las denegaciones “.
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ZTE CORPORATION

ZTE Plaza. Kaji Road South, Hi-tech Industrial Park, Nanshan District, Shenzhen, P.R.China
Zip code : 518057 \

httpiwww.zie.com.cn  mobile@zte com.cn
Service Hotline : 400-880-9990, +86-755-26779500
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